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PERSONAIES. ACTORES.

LA MARQUESA....nn.

AMELIA .o

LUIS \ Sta. Dofa Julia Santigosa.
ALFREDO

PACORRILLO.

ROSA Sta. Dofia Andrea ROIiz.
DON BONIFACIO (70 afios) Sr. D. Calisto Boldun.
ANGEL Sr. D. Leopoldo Alvera.
UN CRIADO. Sr. D. N. Moreno.

La accién en un caserio de las cercanias de Bilbao.
Epoca actual.

1 Estos cinco personajes seran representados por on mismo artista, bien

sea actriz 6 actor, quien de eilos se encargare.

La propiedad de esta obra pertenece isu autor, y nadie podra
sin su permiso reimprimirla ni representarla en Espafia y sus
posesiones, ni en los paises con que haya 6 se celebren en adelante
contratos internacionales,reservandose el autor el derecho de tra-
duccion.

Los comisionados de la Galeria dramatica ylirica titulada E1 Tea-
tro, sonlosexclusivos encargados de ia venta dcejeraplares y de
cobro de derechos de representacion en todos los puntos.

Queda hecho el depésito que marca la ley.



ACTO UNICO.

El lealro, una sala con puertas laterales, y en el centro muebles

antiguos.
ESCENA PRIMERA.
ROSA y ANGEL, 4 poco LUIS.

Angel. Besengafiate, Rosa, mal conoces 4 mi padre.

Rosa.  Pero, si te quiere tanto, y es tan bondadoso...

Angel. Pero testarudo como buen vizcaino, y no desistird de
su idea.

Rosa. Y t0 crees?..

Angel. Que es cosa resuelta, irrevocable mi casamiento con
la bija del marqués de... qué sé yo!...

Rosa.  Vea usted qué empefio de sefior. Querer que te cases
con una mujer que aun no conoces!.. Sabe Dios que
caracter, qué costu mbres tendra!

Angel. Desde luego contrarias & las nuestras: una jéven aris-
tocrata. Ya ves.

Rosa.  Sies bonita, serd vanidosa, enfatuada, toda dengues...

Angel. Figlrale td, educada en Paris, y después viajando por
Italia, Inglaterra...

Rosa.  Pues! y mi lio un honrado marino...



Angel.
Rosa.
Angel.
Luis.

Angel.
R osa.

Luis.

Rosa.
Angel.
Lois.-

Ancel.

Luis.

Bonif.
Luis.

Angel.

nOSA 7

Rosa.
Bonif.

6 —

Chapado & la antigua!l... Vamos, si*ayor disparatel...
Ay, Angel! Qué desgraciados doni”!

Ay, Rosa! imposible serlo mas!

(Entrando.) Ay! Atala, qué rapida liasido... (Cantando.)

Te burlas de nuestra pena?

Eso es tener mal corazon, Luis.

Ja! ja! Pues si estais parodiando &... Venid acé, estu-
pidos... con los dos hablo? No comprendéis, timidos tor-
tolillos, que el terrible drama que asi os asustano lle-
gara arepresentarse? ;Que yo no lo consentiré?

S1, bravo apoyo es el tuyo.

Buen caso hara padre de tu oposicion.

Pihst! Ya veremos si en poniéndome yo feo... lo cual
es muy dificil.

Pues, ea, valiente, entra a parar el golpe que nos ama-
ga. Ahi tienes & mi padre escribiendo una carta & i
marquesa, en lacual le pide para mi la mano de su
hija.

Déjale que escriba mas que el Tostado, y que predique
mas que Bossuet", el prosélito de Maquiavelo se encarga
de desvaratar sus planes.

(Desde dentro) Rosa! hija mia? vcii, Ollama 4 liian.

El tirano! Voy & disponer mis huestes, (vase por €i foro.)
Si? pues yo también me escurro para evitarme nuevo
sermoén. (Vasa izquierda.)

ESCENA 1I.

D, BONIFACIO, ©siede bala y gorro: saleapoyado cnsu baston.

Quiere usted mi apoyo, tiito?

Nosera una superfluidad, hijamia, porque esta conde-
nada pierna se niega hoy al servicio. Verdad es que la
pobre hace ya tantos anos que me le prestal... ;Y Lui-
sillo? Me parecié haberle oido hablando aqui co.
Augei.
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Rosa.
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En efecto, si; pero no sé qué les habra ocurrido & los
dos, qué...

Lo siento por Luis; queria comunicarle un asunto de
familia, al cual se refiere esta carta que acabo de es-
cribir.

{Ay, Dios raio!)

Y es el caso, que urge mandarla & la estafeta de Bilbao,
porque si no... Mira, li puedes leerla con atencién, y
luego referiras & tu hermano su contenido. Angel, co-
mo mas interesado, ya conoce el borrador.

Ay, tio! tengo tan mala memoria, que temo olvidar...
Ca! es tan breve como compendiosa, y facilmente po-
dras retener...

(Leyendo.) «Muy sefiora mia, y de mi particular estima-
Hcion. Consecuente & lo que dejé tratado con el sefior
»marqués, mi excelente amigo (que santa gloria de Dios
»ltaya,) acabo de otorgar & mi hijo por escritura publi-
»ca la mitad de todos mis bienes. V. li. y yo somos ya
»dos cascos viejos que apenas, si, podemos aguantar-
»nos & flote, ni inii”io menos navegar como no sea a
~remolque’, asi es forzoso que nos demos priesa & cono-
Mcernos, para que nuestros hijos se pongan al habla.»
Tio, mucho me temo que esas sefioras no comprendan
& usted hablando dé ese modo.

Muy torpes seran, pues asi habla todo el mundo... To-
ma! hasta los grumetes.

Si, pero no las marquesas. «Hagase V. K. a la mar con
i)flele de la nifia, y el rumbo & este baradero, donde ya
»se las aguarda para arriar bandera. Es como debe so
»mas respetuoso amigo Q. S. P. B.—Bonifacio Arreli-
Hgoilia.» Alit... (npjaocio de leer sospiray se guardala carta.)
Ya ves, Rosita, como eso lo entiende cualquiera. Y
vamos, qué me dices de mi proyecto? ;No te parece?
emparentar nada menos que con una sefiora marque-
sa! Yo un marino mercante, é hijo de un naviero .
Pero... ahora que Angel no nos oye, digame usted. No
le asusta la idea de que una familia tan encopetada, con
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otro modo de ser que el nuestro, venga a turbar la paz
y tranquilidad que aqui disfrutamos?

No, al contrario: la marquesa debe tener ya mi edad, y
los dos corremos los mismos nudos: todos vosotros, y
su hija, seguiréis navegando felices por nuestra es-
tela...

Hum! qué sé yo, tio? sabe usted si vendran contratiem-
pos, circunstancias, que 4 pesar nuestro, nos obliguen
& mi hermano y & mi & separarnos de ustedes?

Quieres callarte y no decir desatinos? ;Separaros de
rai? Vaya! Luisillo, pase, aunque me harian falta sus

travesuras y buen humor; pero, tG? Imposible!... Si lo
eres todo para mi, hija rnia; mi consu elo, mi camarera,
mi... hasta mi paje de mecha? ab! & propésito; lléna-
me la pipa. ) .

Al momento. ;La pequenita, eh? Ya sabe usted que
el médico... _ ,
Eli?... Vaya al diablo con sus prohibiciones! ;Que sabe
él de?... No, si no pildoras y jaropes! Nada, nada, péiv
me el ranc/fo en la mayor; en laque llamo mi perro
de presa, que en ayunas necesito oir sus ladridos en
mi garganta,

Pero tio...

Lo dicho, quiero me despierten como & Urdo. (Prepara

la pipa.)

mKSCENA ll.

Menos, on CRIADO y la MARQUESA; os jorobada en extremo: Viste con
lujo, peto ridiculamente: tirabuzones y anteojos verdes: abanico grande.

Maiiq.
CaiADO

M«a.

Rosa.

Te digo que no importa: pasa recado a tu amo.

Don Bonifacio sefior; marquesas venir; nombres olvi-
das: revesados son.

(F,, r,,.) Jesui! gi.e vizcainos tan torpes y cabezo-
dos! KsUipido, anuncia & la exceletilisiina sefiora mar-
quesa de Monte-espeso!

(Ay, somos perdidos!)
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Quo veo! sefiora, tanto honor? Qué sorpresa tan agra-
dable!

Yo soy asi; querido, no me gusta proceder como el
vulgo. He querido sorprender & usted, por ahorrarle
€nojosos preparativos, y que anduviese con los trastos
al hombro.

Ay, tio, qué lenguaje!

Y qué facha! Hizo bien el marqués en tenerla siempre
bajo escotilla.

Conque, aca e.stamos todos, flacos y gordos.

La sefiora marquesa tne permitira el honor deofrecer
la un asiento? Si V. E. gusta en este sofa, podemos...
Apéeme usted.

Como? Qué?

Deje usted el tratamiento, buen hombre.

Ah! Yal! gracias.

Pues es claro, no somoss ya todos.unos?

Ciertamente... (Enciendo la pipa.)

Pui-s! Y entre marquesas y soldados... Usted es mari-
nero, perono importa... encaje el refran.. (Se siema
en un sillén y se Jevnnia biuscamcnle como herida en las posa-
deras ) Ay! Huy! Zapateta! Qué demonios han metido
en ese chisme? Vaya! Pues ni un pufial de Albacete,
me...

Pero qué...
Preciso que el tapicero haya dejado olvidadas sus tije-

ras 6 su punzon. Ejem! Ejem! (Tose.)

Diablo de averia... Pero sefiora, (V& usted a permane-
cer asi? No puedo consentirlo; y respondo de la bondad
de este sillén. (s8R e «u;0.)

Nada, nada: no me siento.. la quietud se acomoda
mal con mi temperamento vivo y fogoso; y genio y fi-
gura... Ah! si usled me hubiera conocido liace cuaren-
ta afios! entonces era yo esbelta como una palma del
desierto, y bella como la rosa de Jericé.

Mucho ha variado usted...

Qué vigor el mio! qué agilidad! Qué viveza! Andar, su-
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bir, bajar, dormir, comer... todo lo hacia yo de pié,
todo!...

Ya... excepto...

No, sefior, todo; absolutamente todo; pues, si esto fué
la cansa de la muerte de mi primo el subsecretario! Ya
llegaria & noticia de usted que se ahogé en el bafio de
la elefanta? Pobre Manzano! Tres afios sostuvimos re-
laciones! Ay! qué recuerdos, sefior don Bonifacio,
perdone usted que consagre una lagrima & su memo-

ria... (Se sienta en otro sillén y se repite el juego anterior.)
Joroba!

Qué?

Pues digolea usted que estos muebles, lo menos ma-
lo que tienen es su antigledad.

Por ella Gnicamente, son para mi joyas de incslima-
bifi valor. Figlrese usted que mi abuelo los heredé
del suyo, mi padre de los dos, yo de él, yasi sucesi-
vamente...

Desde el tiempo de dofia Urraca vienen ustedes relle-
nandolos con las picasy machetes de abordaje? Vava!
Es preciso, sefior de Arregoitia, que releguemos al ol-
vido esto arsenal.

Cémo, sefiora! ;pretende usted?

Pues no! ;Para qué es usted rico?

Ya; pero..

Per poco difiero vendra todo de Paris; y en cuanto &
este caseron de duendes, mi arquitecto hara de él un
hotel confortable; Sillén bizantino, gabinete etrusco,
bafios orientales, y sobre todo un buen picadero, por-
gue yo monto, mi secretario monta, el nifio monta, mi
Amelia también; todos montamos. Ejem! Ejem! (ruge)
(Pues, un escuadrén que se nos viene a bordo.)

A usted no hay que preguntarle, no hay mas que verle
para adivinar que ya habra olvidado poner el pié en el
estribo, eh? ;qué tal, me equivoco? (Tose.)

Pchts! Ya vo usted que perjefio el mid; ademas como
buen marino, yo, nunca...
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LO siento por usted, que no podrd acompafiarnos en
nuestras correrias. Aqui nosjuntaremos Jos jovenes de
la comarca: distribuiremos ios dias entre la caza, el
juego, los concierlos, ios bailes... «Hola, & propoésito-
oaqui tenemos ya piano, & ver... ~loca un aco.de.) Puffi
»qué cencerro!

»Sirve Unicamente para mi estudio..., asi es que...
»Val Con que teclea usted? y canta también?

»Muy poco, sefiora. ]

»Diga usted que si. Vaya! Sobretodo las...

»Alguna cancioncilla para arrullar el sueno de mi tio.
»Pues ahora podré usted aprender algo de nosotras™
»arias, dlos, serenatas, nocturnos.. Oiga usted mi ma-
»tulina. (Cania y se iriertumpe con frecuente tos.)) EstO CS
»una carraca! Imposible continuar; luego el liumo de
»tabaco.» Tire usted esa porqueria, hombre! (Ouuando-
lo la pipa y tirdndola.)

(Si la actriz 6 el aclInr, quiere suprimir el canto, se omilira al
dialogo sefialado con comillas.)

Dispense usted, una desatencién involuiitaria...

Ajena de usted, que en sus verdes afios habra sido
muy galante é intrépido con las damas! Haga usted

que nos quedemos solos, Calaverilla. (Con malicia y co-
queteria )

Eh?

Tengo que revelar & usted un secreto importante.
(Que parlamento sera este?) ;Rosita’-

Tio!

Hazme e! gusto de decir & Juan que me sirva aqui el
desayuno.

Al momento, si esta .sefiora lo permite.

Ah! cierto, si usted?... (Es mucho, en lodo esta.)
Vaya usted, nifia, que hoy es dia de concesiones.
Gracias, sefiora. (Saluda y vaw.)
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ESCENA V.

MARQUESA, D. BONIFACIO-

Adiés! Es gruciosilla esa muciiaclia!

0i)! si, muy limla, y muy buena y muy modesta...
Hijo de mis entrafas! ti también lo eres, y sin embar-
go tu infeliz madre no puede envanecerse publica-
mente de tus gracias! Ali! sefior clon Bonifacio, qué
desgraciada SOYy! (Arrojanjoso en brazos de D. Bonifacio.)
Como es 0SO, sefiora! Tiene usted un liijo?

Ay, si, un Apolo de Belvedere.

Y como el marqués no Itizo mencién de él al estable-
cer nuestro convenio?

No considera usted, que muri6 ignorante de este... si-
niestro?...

Ya! y con qué frescura lo dice!

He dicho siniestro, y no lo fué. No, no lo fué. (Encaran-
dose enojada con D. Bouiracio.)

Corriente, sefiora, usted sabra apreciar lo cierto: pero,
en suma, tenemos un primogénito, con quien no con-
tabamos, eli?

Figlrese usted, que el afio treinta y cinco, huyendo
déla faccion de Palillos, en la Mancha! Ay! buena fué
Ja que cay6 en mi bonor! (Sollozando.)

Con que es decir?

Al marqués lo secuestraron, y yo Inve que liacer no-
che en casa del tio Manclringulas, el guardal Ah! oh!
terrible dramael que... No.no! no me interrogue us-
ted... el rubor me impide aventurar una palabra mas.
(Tapéandose la cara con el abanico.)

Nada, pues; punto redondo y me quedo 4 la capa.
Bribon! atreverse a... (Gritando Y dirigiéndose a Bonifacio.)
¢El guarda?

Ah! no: el nifio, que no piensa mas que en el juego,
en el vino y en su guitarra.jAy! estos disgustos, yotros
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mayores que me da su hermana, acabaran conmigo!
Pues, qué, también la marquesita?...

un pues por 0so quiero ca-sarla, y alld se las avenga
con”su hijo de usted... pero el piiiastre de Pacorro...
Sefiora, estoy estupefacto de oir & usted... quién podia
imaginarse...

Justo: que ese gandul se escapase del cortijo para
venir persiguiendo & una de mis doncellas’

Hola!

A la Dolores, que también es una perdidona que anda
en amorios con mi codiero.

Qué gente es esta, Dios mio, y no conocer yo antes a
esta mala pécoral

Ay> 9y. <~ Ya me lui acometido el Instérico; asi que
recuerdo mis desgracias, ya se sabe: ay! ay! no ten-
dra usted algo que echar a perder?

Cémo?

Un poco de rom y unos bis.cochitos .. aunque sea
aguardiente y queso manchego; cualquier cosa.

ESCENA V.
Otenos, ROSA, un CRIADO con el desayuno.
Aqui, precisamente, tenemos ya 4 Rosita, que llevara
& usted & su camara...
Ah! no; preiiero tomar un bafio, que estoy hecha un
volcan. Con que, Arregoitia, esta madre desgraciada

confia en usted; corra un velo sobre mi pasado, y con-
sidere que... Ay!infeliz de 'a que nace hermosa! Ejm\

EjemlEjem] (vase )
ESCENA VI.

nCHOS, menos la MARQUESA.

(Por san Rafael, que esto va tomando mal cariz, y si
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el viento arrecia, me temo (Jue...

Juan, acerca ese velndor jujui.

Ecliaremos la sontia, y si sueltan la corredera... (siénta-
se & almozar.)

Lo veo & usted caviloso, acaso lo que le ha dicho esa
sefiora?

No, nada de particular; hemos liablailo de cosas que
suceden cada lunes y cada martes.. y en fin todos
los dias de la semana. ;Y IU, has visto ya a la marque-
sitai* la lias saludado?... es guapa?

No sé: fui al comedor & disponer con Juan... y & nadie
he visto, ni & Angel ni & Luis...

No? pues es extrafio!

No sefior: nada mas natura! que esten todos por ahajo
recibiendo y cuinplimentanclo & los huéspedes.

Cierto: la hospitalidad es ia primer virtud que un ma-
rino debe ejercer en su buque. A proposito, serd pre-

ciso que se dispongan ulguno.s camarotes mas; la se-

flora marquesa trae algunos tripulantes que no esta-
ban inscritos en mi Rol. Mira, ahi tienes & uno, segun
las trazas. (Por Alfredo, que se presenta eii el foto: su aspec-

to de tronera de mal género, descuidado en el vestir, pero con
elegancia, bigote grande, perilla y baston grueso; viene fuman-
do un puro y ciliado el sombrero.

ESCENA Vil. t

DICHOS y ALFREDO.

Caballero? Nifia? (Con marcado acento inglés y gutural y sa-
ludando con desden.)

Qué petulante?

Servidor. Quién sera este quidan? Acaso el marque-
sito?

{Insolencia, y camelos para irritarle.) (Apaite y sentandose
con desenfado.
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(\legusta la franqueza.)
;Tengo el gusto de hablar con el duefio de esta casa?
Precisamente.
Bravo! Pues entonces oiga usted la murga del catre dis-
frazado... (Pausa, fumando.) maldito COniCero! (Tira «l ci-
garro at vestido de Rosa.)
Ah!
Dispense chiquillo ..No adverti e Ima$cratruflo del chi$-
qui... fra/e, ni la «?atrac«.(Las palabras subrayadas las pro-
nunciard entre dientes y deprisa}
Caballero, ya que se ha dignado usted aceptar un
asiento en esta casa, solo le falla al duefio de ella sa-
ber en qué puede complacer & usted...
\\Q\Mti\puUitosi Zenquiu-, entenderemos pronto: precisa-
mente, yo, simulalo de taquigraiia.
Espero que usted me manilifcsle con claridad loque...

Si; advierto no soy hombre que aguanta de las' pulgas,
ni Sécrates de camamd.

Eh? decia usted?
Que es bruta tu negativa, con hombres que tienen evi-
daciones de su catréle y trapaniojos musUanicos. (o. Boni-
facio lo escucha embobado, y cu la duda do lo que oje, sa utga
en los oidos para oir mejor.

Si eso es una amenaza, esta fuera de propésito porque
aun ignoro Jo que usted pretende de mi.

Daré explicamientos: Yo soy Alfredo Espafia y- Mata-
moros, y usted...

Cristiano viejo; la profesion de usted no incumbe &
mi persona.

Hola! Ja! j&! siguen las chirigotas y las brambuesa del mo-
licotef No apures la /ii~fldel monteruelo

Eli?
Que, no iras ti & Roma por penitencias.

Acabemos, caballero, y digame usted claro lo que
aqui le trac.

Diga, sin embajes ni pelingotes, que usted estar un vie-
jo ehociio, camelelufio-, sin mucha razén que su mami-
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brio pretende socabar a su hijo & la conlraiura de mi
rango... Sumfllicutoso.

Oiga usted, en cuanto & eso, mi derecho... no...

No interrumpas 6 boto & brios que te cfiwpeniio de un
trOinpisI (Amena2andole.)

Cémo se entiende? Insolente!

Ay, Dios mio! Por Dios!

Si no miro esas canas, asi te... confunditeconia. (Agar-
réndole del pescuezo ) n
All! ah!

Socorro! Angel! Luis!

Calla usted, 6 por vida del diablo que también la con-
flindite-comio. (Le da un punlapié.)

Ay!

Juan! Luis! voto a4 mil rayos!

Ay! (Gritando esustada.)

ESCENA VIH.
DICHOS, ANGEL al foro.

No se mezcla una chicuela en puntos de hombres pelu-
dos...

Supongo, caballero, que no negaré usted ese derecho
al hijo de] débil anciano que tan cobardemente se atre-

. ve usted a insultar?

No ciertamente; la presencia tuya ahorra equipos y ex-
plicamientas. Vamos & cuentos: usted y su padre, y
su padre y td, son dos tontos que mucho pretenden un
repetréleo concebido esternamente...

comn?

Queriendo agarrarme el amor de una mujer que Yyo
me tengo por mas un aiio y meses muchos.

Hola! esto mas?

Pero?

Victima pobre de una madre... cuya tuerta conducta no
es & mi calificar, hostigada por tan vericutosas oscila-
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mientas', desesperada toda... Alil escichenme ustedes!...
Mi Amelia lia perdido el sobre cuello y la sumasplriia "d&
su razon. En su funesto caléntura, acaso atente con ma-
nogorda auna existeocia que meesmasque la
mia, espatida\ Y no vengarme? Dejar yo colgando ta-
mafio ¢5/ripodi? no! y mil veces no! primero los ma-
catrillo\ (Paseandose furioso y tropezando con los moeblcs.)
Pero, qué dice este hombre?

Ay! tio, esto es muy grave!

Vaya si lo es! digo, segun, segin se enfada, porque lo
que es comprenderle, no...

Caballero, en otra ocasinn que no fuese esta,y sin la
presencia de mi padre, yo descenderia & dar & usted
explicaciones, que...

Que YO caliGco de mucho cobardes grufiidos. ;Qué po-
drias tu extrangnlir que no fuese un Plentagramal Acaso
no eres tu el filiturbe de la ventrecha!

Qué? Me habré vuelto sordo?

Esa geringonza... (Luis.) (Ss acerca & Alfredo y levanlando-
1o la barba le reconoce.)

(Torpe.) Sigue la farsa. (Ap. a éi.)

Debi presumirlo, pero?..

Corriente, zenquiu, dame esa mano: en el jardin, con
el carabino del guarda & cuatro pasos? Vamos alla!
Cielos! van & batirse!

Angel! Poco & poco, sefior, es preciso que antes... ten-
gamos...

Padrinos, testigos? Néoermain. Una tarjeta & mi rival,
y él se toma esa manfrica de pereniénia.

Bien, pues deme usted...

Tarjeta? Soy couteiito, alii va. Dame recibo, (10 dr noa
bofetada.)

Ah!

Oh!

Chico! (Llevandose In mano & 'a mejilla.)

(Devuélvemela, y arma zaragata.)

Caballero! c6mo so entiende?

Quiere usted turno? le dgré otra.(Acercandose nn amenaza. )
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No se atreva usted & mi padre, 6 juro a Dios que lo
deshago entre mis manos. (Agarrandole de la solapa y for-
cejeando los dos, y hablando todos & un tiempo.)

Antes destrozar el craneo con
guapo!

Lo veremos! (Luchando.)

Sefiores, qué zafarrancho es este? ni en

lacén de mi bota,

L |
las islas sal-

Tio! yo me desmayo, ay! ay! Ay, que me dal.. Que
roe da! (Cae sobre una silla.)

Note asustes, yo sabré vencer, (a un tiempo))

Angel, liijo! (w.)

Ay! ay! (id.)

Vamos! (id.)

Ah! oh! (1d.)

Vamos! (id.)

Ay! ay! ay! (w)

Angel, detente! (la.)

Ay! ay! ay! (w.)

Padre, imposible! Vamos.

Ay! ay! ay! : _ o
ESterminio! convulsiones! sinacalaj>lUmo\ (vanse ios
dos.)

Ay! ay! ay!
ESCENA IX.
D. BONIFACIO, ROSA.

Angel, hijo! aguarda, quiero ir contigo. Ah! imposi-
ble bogar. Mil cartuchos de metralla! De qué me sirve
haber maniobrado en cien borrascas, si no puedo evi-
tar que enuu chubasco zozobre mi mejor embarcacion.
Pues digo, esta otra, que se ha ido & fondo como un
Hngolel Rosa! Rosita! Nada, no obedece G timén. Juan.
Luis! Nadie responde!...
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escena X.

Dicnos y ANGEL, LUIS dentro.

Luis.  (pentro) Aguarda & que se madure,.,
Ancei.. (Soponiendo hablar con Luis.) Déjame, Luis! no Duedo re-
sistir SU pena! Padre!!
Bonif,  ijo de mi vida! Cémo?.. aqui sin haber castigado 4
te supongo tan mandria, que por co-

Angel. N\ suponga usted nada indigno de mi, de su hijo de
usted; yo le explicaré... pero primero es atender & Ro-
sa! (Ah! buena ocasion para declarar delante de mi
padre..) Vuelve en ti, Rosita, soy yo; tu Angel, que
te adora, que no puede vivir sin tu amor

Rosa. De veras? Y tio consiente. Ay. qué gusto!
alegro.)

Bomf. Chicos, chicos! qué tramoya, qué descaro es este’

Rosa.  perg, lio, si yo también lo amo, y en queriendo us-
ted...

Angel.  padre, dice bien Rosa, si usted ..

Bonif.  (calle el muy piratal ¢Conque venia usted cifiendo el
viento & la Rosita, y ella se ha dejado ahordaf Pues se-
ra inatil el encuentro; yo no cambio el rumbo, y en
tanto la Marquesa no se largue con viento fresco, segui-
ré yo el mio, aunqué asi naufrague.

Ancel.  perg, padre, igame usted en razén, ;puedo yo casar-
me con una mujer que ya ama & otro? ;He de ser el
esposo de una demente?

Bonif.  Raill esas son exageraciones de ese pendenciero!

Angel.  No, sefior. La infeliz esta loca, y ahora mismo, furiosa,
nos ha acometido en el patio.

Bonif.y

Rosa.

Angel.  por eso he podido volver aqui mientras ella abrazaba y
besaba & mi rival. "

Bonif.  Que le besaba dices?

Rosa.  Qué desvergiienzal

J Cierto?
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Pues, sefior, el infierno se nos ha metido en casa con la
tal familia!

ESCENA XI.

0..721, »» b,., tj, ooMi., «m
Saca una tralla y un guUarnllo.

(A uosa.) Ole! con ole! zalero! viva lo bonito y el mos
tagan de don Bonifacio. (A Bonitado.) irre borricoy t .
Ea! ya tenemos aqui el nifio: otro escandalo! (Paco u«
»1 sombrero calafiés & los pies de Rosa.) no
Piseme oslé esa diademal!... Ole! Vengan “<I»' P™‘» “
y rruHsrar«” i retratar 4un meso de gtac.a! Soslras!.
(Canta) «Los belenes y consejos

»de la perra demi madre,

»por un oido me entran

»y por el otro me salen.»
iVaval se convirtié la casa en una cantina!)
JesL| qué salero tengo! y qué bien plantao que soy
Ole! arrepareme osté, pimpollo, y venga un abrazo por

t60 lo rubio... (Va & abrazarla.)
Av Dios! (Asustada, so refugia detras de Bonifacio.)

fatuviniélle con enoio.) MOCit0 .. Eh! COmO CS es0?
Abuelo, eh! Como me da la gana! Jesus,_hombre m
va osté & asustar? Pues aunque fuera oste el alcald ...
De una mascan, jom! me lo jamaba cruo.
Y estd beodo e! muy canalla.
(Cantando bajo.)

Compafierita del alma, ay! ay.
Y al que saque la cara por osté en este mundo Yene
Itro.. porgl e, sacando ,0 mi guadafia se nubiael
sol! (Al sacar U navaja se le caen al suelo los naipes J
,3ja Cigarros: véci almuerzo y se sienta 4 comer) Ole. que
aqui tenemos ya para hacer boca.
Tio, va & comerse el desayuno de usted...
Déjale que reviente. \Fh'mozo’ Aver
Mozo! (Comiendo y golpeando en la mesa.)
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si sirves aqui unas canas para los presentes, y de lo

bueno, que & Pacorro siempre le canta ¢lgrillo.. (a
Benifacio, sonando el bolsillo) No oye UStcd, abuclO, (Le
grita al oido.) que le canta el grillo!
El grillete si que debia cantarte en arabos pies. jQué
plaga, Dios mlo, qué plaga!
(A Bonifacio.) Conque fuera de toda conversacion, y de
formalidad, chavo. Vas & decirme en dénde eucontraré
& mi Loliya, la peinadora de mi hermana, que.., yo la
vea... (Cantando y bailando.)
Acabemos; quién es su hermana de usted... y qué?
Y a esté qué le importa, s6 silbante? La escaslada de mi
madre sabe la fija, y el tio Mandringulas, que.es rai pa-
dre...
Chisl! prudencia, jéven...
No, mi papa, como quiere mi mama que yo Je llame...
Congue es decir?...
Va}a una guasal Vea usted, si para andar en el cortijo
con el ganado .. pero como arabos son viudos...
E! cortijo y él1?...
Cabales que si! Como la marquesa y... papa... digo, se-
gun la gente estan conchabaos... pues! '
Ciertos son los toros!
Y yo voy & bailar en su boda con mi futraque, la liritia
tiesa, y guantes verdes, y mi castora.. ole con
ole\...
Padre, oye usted lo que dice?
Bah! Quién hace caso...
Conque, caballeros, & mas ver, que yo me las guillo en
busca de rai prenda, que vale mas parnés que la esabo-
ria de mi hermana, con todo su arrebol, sus tufos, y
sus marqueserias; ay! ay! ay!
(canta) «A las rejas de la carcel

»No me vengas & llorar...
Y eso es un marqués!

((Ya que no me quitas penas

»No rae las vengas a dar.

(Vase (lando tropezones.)
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ESCENA XII.

dichos, menos PACORHO.

Pues, sefior, esto va de mal en peorl Qué imbe, Dios
mio, qué plaga! ni las de Faraonl
Pobre tio! qué mal rato le hacéis pasar! estoy por des-
cubrir... ) ) . ,
Chist! Todavia no: deja hacer a Luisillo, que cuanto
mas le aburra y desespere, mejor para nosotros.
Mirale que cabiloso, que abatido esta. (Estrépito v crista-
les rotos on el cuarto de !a dereclia donde entré Pacorro.)
JesUs nos valga! o .
Alguna haxana del mandrigulillas! del marquesito. ~
Se habré caido sobre las vidrieras, 6 derribado el tre-
mol... ) ,
Y mi almuerzo de china que esta sobre la mesa.
Y mi magnifico reloj de French.
Voy & ver, y si es caso, le arrojo por el balcén. (Entra
en el cuarto.)
Angel, mira que lleva navaja.
Ve con él, y dique le haga salir buenamente.. 6
cuando mas de bolina, (vase Rosa.)
Ay! ay! (Dentro cantando.)

»Compafierita del alma...

»dime que yo te camelo... ay! ay!

escena XIII.

BONIFACIO.

Si yo tuviese mas resoldcion, diria & la sefiora Marque-
sa que en vista de sus revelaciones... (oupuian dentro
Pacorro, Angel y Rosa.)

Cémo se ha permitido usted?... n

Lo he rompio porque si; lo oye usted. Toito esto es
mi6, de mi mama'....
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Fuera, fuera de esta casa.

Yo soy el primogénito, esta oslé, s6 morral?

Salga usted, ¢...

Que no!

Por Dios, Angel, que va & matarte con el pufial.

Pues, sefior, no ganamos para sustos.

Céllese usted, cursilanla, que ya me las toco, porque
me sale dei pecho el irme... lo que es por canguelo, ni
con chocolate, que ya soy mas valiente que quiero.
(Cantando.) Ay, ay! compafierita... ay! ay!

(Paca dar tiempo al cambio de traje, saia Angel condaeiendo de la
mano & una persona vestida con identidad & Paco, el cual seguira
cantando dentro mientras que Angel y la figura que representa &
Pacorro, atraviesan, vuelta ello de espaldas, desde la pueita del
cuarto de la derecha & la del foro izquierda. Rosa sale (letras y
se dirige & hablar & D. Bonifacio, que so ha sentado abatido: Pa-
co sigue cantando dentro y alejdndose hasta que por ia dist.ancia
no se perciba la voz. Inmediatamente se presenta por el foro de-
recha, A mella, pélida, ojerosa, con vestido blanco como de novia,
el cabello suelto, una corona de mirto en la cabeza, y un reloj de
arena en la mano.)

ESCENA XIV.

BONIFACIO y ROSA, & poco AMELIA.

Ah! tio, todo lo ha roto!
Pero no sus costillas, eh? condenado!
Ve usted, tio? mire usted cudii pronto se ha cumplido
mi vaticinio, y si la boda con la hija del marqués nos
ha traido mil disgustos?
Y quién podia preveer tal vendaval? (Saie Amelia.)
Llegué por fin & la escarpada cumbre
(Amparandose da Bonifacio.)
Ay, Dios! la loca!
Es esto un pasadizo
Una jaula de locos? Dios nos valga!
Silencio y soledad en torno miro:
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nadie Impedirme aqui poilra oficioscr,

que cediendo a' indujo del destino,

al mio cumpla, y con segura mano,

mi créneo estalle en hérrido suicidio.
(Saca mia pistola.)

Todo dis[iuesto esta: tan solo falta

esta guirnalda entretejer de mirlo,

que estrechara mis reventadas sienes,

si sus atomos juntas, oh! amor mio!

fulminante piston, aureo ya ostenta,

rewolvers, reforzado y retorcido...

conico proyectil su tubo encierra,

llevemos, pues, el indice al gatillo...
(Ap.oto ptim.ro 4su cobozo. despoe« & Rosa j Bonifacio con la
distracciéon de una demente.)

BoxiF. Deténgase usted. Zape! que me apunta.
Rosa Si ird & matarnos?
BOMF.
Entre los ya pasados y futuros,
este es de todos el mayor peligro.
Amelia. No, Amelia, no; detente: haz breve pausa
y consulta el reloj: diez menos cinco.
{Mira fijamente el reloj de arena )
BoKIiF. Al fm se sosego: el cielo quiera
que alguno venga que nos preste auxilio.
Am ELIA Uves granos de arena, pasad pronto!...
dad la sefial que por morir ansio.
(Se queda miranilo al relej, i como diaUaida vuelvo a apuntar &
Bonifacio.)
Bonif.  Soplal otravez? de aquesta no escapamos.
Rosa.  Tio, vé usted como Angel decia bien? Pobrecilla! loca
Bo:uF.

Que es la peor de las i-euras! Dale en la tema

tar héacia aqui! Si en su distraccion aprieta ei dedo, ay
( Aeachéndose detras dei sillon, tenioroso dover que An
apunta ) Pues sefior, con esta familia siempre estamos
en peligro de muerte! N

R osa. Pero, no hemos de evitar que se mate, tio.
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Sobrina, mas urge impedir que nos mate & nosotros.
Anda, anda, ay! procura escapar y llama gente... 4 su
madre, & Angel, & Luis, 4 todo el mundo.
(Dejando la pistola.)
Qué oigo! Conspirando estan,
Alfredo, en mi desventural
Pero, no! pese 4 Satan!
nuestros cuerpos moraran
en la misma sepultura’.
Ay, tio! todo lo ha oido!
Ya lo creo, ¢no ves que esta tisica?
Que aqui he de caer preveo... (Por ei sofa.)
pliego el sudario, de suerte
que se ajuste & mi deseo,
que embelleciendo la muerte
no hay nunca cadaver feo.
(Buscando para acostarse una postura graciosa, 5 plegando el
vestido.)
Mire usted que se va 4 trrarl
Si, ya veo que estd haciendo la rosca. (Amelia toma ia
pistola y se la acerca & las sienes.)
Hablela usted, & versi impide...
Eh? oiga usted, sefiorital
Quién me llama!» Ah! ya sé; ta eres Tediato? vienes &
abrir mi fosa? (Acercandose coa peso triste y mensnrado-)
No, & Otracosa...
Pues di tu relacion mientras me mato. (Dirigiandose ai
sofa.)
Que tonteria, no se mate usted. No hay motivo para
ello: Valla, si aqui todos somos amigos, y la queremos
a usted rauclio, y... No seria una lastima?
De veras?
Nada, alegria, alegria, que todo se compondra. (Riendo.)
(Alegre ) No debo acongojarme?
No sefiora: ja! ja! ja! Pues no ve usted como yo me no?
Ja! ja! jal
No me engafias?
Toma, y bailo, y canto y... «Me voy al Bummea a be-
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ber chacoli.» (canta y baila)

Amelia. ;Quién eres, tl que mientras yo me ahogo
en lagrima abundante,
que riega mi ya livido semblante,
el tuyo simi! de el de un perro dogo,
con sus arrugas foscas
intentas sonreir? Di, Papamoscas,

(DAndo nn golpe en la barba 4D. Bonifacio, que est4 con la boca
abierta.)

Rosa, Tiene & usted compasion y...

Amelia. Asi es el mundo!
sin un examen ldgico y profundo,
parajuzgar del préjimo & las claras,
va, y se mete en camisa de once varas!

R osa, Por lo que ha poco oimos...

Amelia. (Tomandolala mano.) Qué necia cres!

Oye mi historia, envidia mis placeres;
Dos lustros doy al olvido,
desde el dia en qué naci,
pues nada en ambos paséme,
que no fuese harto pueril.
No pretendo referirte,
como un pollo figurin,
aun su céscara adherida,
al faldén del fra-colirt,
con la cresta sobre el ojo,

(indica con ta nccion el sombrero sobre la ceja.)
me canté el qui qui riquil
ni si yo ajitando el ala,
debajo del organdi,
pié respondi a su pio,
piando pio, pi, pu
Relatarte snlo quiero,
como mi amante adalid,
pajaro él ya de jespolones;
yo pintado colorin
del bello sexo, y turgente
mi seno...
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Hecha una perdiz.
Amelia. Nos requerimos de amores,

repitiendo, mil y mil

veces, la ferviente glosa

de «me amas? mucho! Y td & mi?

Cémo DO es posible! Ah! Dime,

casaremos pronto? Oh! si!

si UD obstaculo? El infierno

mismo, no podra impedir,

gue cien rivales sucumban,

al filo de mi espadin!

Esto Alfredo me decia!...

esto yo le repeti!

Y en la espesura del bosque,

6 en un fragante pensil...

respirando un mismo aliento,

y con lazos, que en la vid

y el olmo, menos se estrechan,

amor nos unié por fm.

Oh! qué noches! Casta Diva,

emblema del marroqui.
(Invocsndo al cielo entusiasmada.)

TU sola, testigo de ellas,

td, las puedes definir!

Eternas hubieran sido,

sin un percance... ay de mil!

Bomf.

Homf. Cual?

Amelia. Separénos mama, (Triste y en voz bsja.)
para llevarme a Paris!

Bonif, Ya! (Rascandosela oreja.)

Amelia. Separacion tan subita

puso mi vida en un tris,

€ inatil me propinaron,
aguas de Alzdla, y Vich®
hasta que, apadiado el Cielo,
diéme rumbo liacia Madrid.
Llegué & la corte, y ay, Dios!
cuando esperaba que alli



Donif.

Amelia.

Bonif.

Amelia.

Bonif.

Amelia.

Bonif.

Amelia.

Bonif.

Amelia.

Bonif,

Amelia.
Bonif.

Amelia.

UDa madre compasiva
diese a mis desdiclias iiq,
uniéndome con mi Alfredo,
evitindome un desliz,
me obliga, criel, & otro enlace,
con un gafian incivil,
hijo de un viejo ridiculo...
Nifia, oiga usted!
Un puerco-espin!
un acémilal.
Por Cristo!...
¢{Cémo me insulta usted asi
sin conocerme?
Qué escucho?
¢Con que, eres tu, el don Boni...
(Se abalanza i su pescuezo y lo zarandea, hasta caer en el sofd.)
Ay! ay!
Faci6?...
El mismo soy.
Me alegro; vas & morir,
obstaculo de mi dichal...
(Ap.) La astucia me valga aqui:
para qué queréis matarme
si hace un siglo que mori?
Cierto?
Soy solo una momia,
un espiritu sutil,
que ando por maquina, como
puede hacerlo un raaniqui,
Ta?
Yo no como ni bebo,
y no llago mas que dormir
eternamente: ve usted?
cierros los ojos... asi,
y cateme ya dormido
hasta que suene el clarin
del juicio final. Ya ronco...
Ya roncas?
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Bomf. Como un mastin.
Amelia. Descansa en paz!
(Estiende sus manos sobre Bonifacio y se aparta tranquila.)
Bonif. (4p,) Paré el golpe.
Rosa. Perdone usted...
Amelia. Ven td aqui.

(a Rosa confidencialmente ysoniiendo.)
y ayldame en lo que intento.
Rosa. Pero?...
Amelia. Vamos & reir
mucho, mucho; ya veras
lo que ahora discurri.
Bonif. Alguna nueva locura? (Ap.)
Alerta.!
Amelia. Jitjibjiv it
Ya rio pensando el chasco
gue tendra ese malandrin
al despertarse!... Ja! ja!
Rosa. Véalganme las once mil.
Amelia. Este cuchillo nos sirva
(Tomando el del almuerzo.)
de afilado bisturf,
para separar del tronco
su cabezal...
Bonif. Ay, San Dionis!
Amelia. La escondes luego en el pozo
y veras & ese infeliz
cuando despierte, buscandola,
como llora! Ji, ji, ji!
Bomf. Caracoles!
Amelia. Del cabello
(Va & asirle: Binifacio finge despertar, pero no se levanta del
sofa.)
agarrandole...
Bonif. Eli! Alto ahi.
Sepa usted que mi cabeza
no se separa de mi:
los dos nos queremos muclio...



Amelia. (Tranquila) Siendo asivas & prestarmela...

BOKIP. Quial 1
Amelia. Necesito una cerril,
y io es la tuya.
Bonif. Mil gracias.
Amelia, Mi destreza lie de lucir
porque soy-Guillermo Tell...
Bomf. Anda!
Amelia. Esta manzana aqui...

(Toma una de los postres que coloca sobre el gorro de Bonifacio.)
No te muevas!

Bonif. No me muevo,
pero qué intenta usted, en fin?

Amelia. iMe falla el arco, las flechas...

Bonif. Aii, entonces sin arco ni...

(Va i levantarse, pero permanece sentado al ver que Amelia le
apunta con la pisloia.)
no esta bien...
Amelia. Quieto: la bala
partird pronto y sutil,
y si no acierta & ia poma,
acertara & tu nariz. (Apuntandole.)
Bonif. iNifia!
Amelia. Saluda, tirano,
mi libertad! Gesler Ruin!
(Dispara, y el gorro de Bonifacio, por un hilo, cuyo cabo tendra
oste en su mano, salta de la cabeza arrancando su peluca y des—
i'ubriendo la calva; Amelia se retira de la escena.)

ESCENA ULTIMA.

DICHOS y ANGEL, & poco LUIS.

Rosa. Jesus!
Bonif. Ah!

(creyéndose heiido y registrando para hallar su herida.)
Angel. Basta de escandalo!

(Lo que acaba usted de oir
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y ver, aun uo es suficiente?
(Recogiendo la peluca y poniéndosela i Bonifacio.)

RNNiF. Suficiente & qué? Decid,

voto & brios! Que me mareo,

como no lo liice en mi sriic

afrontando vendavales..."
Angel. ¢No asusta a usted el porvenir

de otra vida mas inquieta,

que la que ahora feliz

lleva al lado de nosotros?
Bonif. Ay, mi Angel! me asusta, si,

estremadamente, y quiero

por lo lanio, desistir

de la estravaganle idea

que en mal hora concebi.

Angel. Bien! (Abrazandole.)
Rosa. Y casenos usted,

no se vaya a arrepentir...
Bonip. i No, que me aterra la plaga

que va & caer sobre mi;
y aunque la marquesa, el nifio,
el primo, y la loca en fin,
me obligasen por mi carta...
Rosa. Si yo no la remitil...
mirela usted. (Presentandoeela.)
(Sale Luis, con cu primillTO traje, toma la carta y la guaiiia en
el bolsillo del pantalén.)
Lus. Su respuesta
escuchela usted de Luis,
que de la marquesa, Alfredo,
Pacorro y Amelia fui
el intérprete aunque indigno.

Bonif. Qué escucho? No vuelvo en mi?
conque es una mojiganga?...
Luis. Tan moral como pueril,

pues prudente & usted aconseja
gue no busque por ahi,
con riesgo de equivocarse,



32

lo que ya junta usted aqui,

amor, virtud, y franqueza...
(Sefialando & Ang'el, Rosa, y & si mismo.)

que sin sangre azul turqui, .

estos valen un tesoro,

y yo... valgo un Potosii

Dame el timdn, que esta nave

la gobierna un aprendiz (Abrazandole.)

Bonif. Ah! Bien dicen, que hoy el nifio

al viejo ensefia & vivir!

Tu travesura perdono

siquiera por el buen fia

que la sugirié, y que ahora...

Jaljal ja! me hace reir:

eres buen comico!

LUif?. Eso, lo han dejuzgar los de alli;(Por ei publico,)
BOMF. Preglntales, y & fé mia

veras mi opinion probada...

Qué temes?
Luis. Yo temer? nada,

en pais de galanteria
no habra quien dé una palmada?

FIN.

Examinada esta comedia, no hallo inconveniente en
que su representacién se autorice con las supresiones

marcadas.
Madrid \.°de Setiembre de 1860.

El censor de teatros,

Narciso S. Serra.

Quedan hechas lassupresion es.

E1 Autor.
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